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Tavuk Pane Makinesi

PHK1

Makineyi kurmadan ve calistirmadan 6nce kullanim kilavuzunu mutlaka okuyun. Boéylece

kendinize ve cihaza gelebilecek olasi zararlari 6nleyebilirsiniz.
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Sayin Kullanici,

GGM GASTRO Ailesi olarak, cihazimizi tercih ettiginiz ve sirketimize glivendiginiz icin tesekkir ederiz. Cihazinizdan
maksimum performansi elde edebilmeniz ve uzun siire glvenli bir sekilde kullanabilmeniz icin,
kilavuzu dikkatlice okumanizi ve ilgili kullanicilarin da bu bilgileri 6grenmelerini saglamanizi rica ederiz.

Satin aldiginiz Griinlin montaji, kullanimi ve bakimi ile ilgili ayrintili bilgileri kullanim kilavuzunda bulabilirsiniz.

Cihazinizin kurulumuna baslamadan 6nce liitfen kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz. Baglanti ve kurulum islemleri,
yururlikteki yasal dizenlemelere uygun olarak yetkili ve uzman personel tarafindan gergeklestirilmelidir. Cihazin
baglandigi elektrik sebekesinin gerilim degerleri uygun degilse, cihazin asiri yliklenmesi gerilim bozukluklarina yol
acabilir ve bu durum, Griinliniiziin garanti kapsami disinda kalmasina neden olabilir.

1- GENEL BiLGILER

Bu kullanim kilavuzu, Kalitegaz Tavuk Panele Cihazi'nin kurulum, galistirma ve bakim gereklilikleri ile garanti
kosullarina iliskin teknik bilgileri icermektedir.

Cihazin glivenli ve verimli calismasini saglamak icin, bu kilavuzda yer alan tim talimatlar, uyarilar ve teknik
gereklilikler dikkatle okunmali ve tam olarak uygulanmalidir. Kilavuz, Girliniin dogru kurulumu, ¢alistiriimasi ve
dizenli bakim islemleri hakkinda baglayici bilgiler igerir.

Uretici, kullanim kilavuzundaki baski veya ceviri hatalarindan ve cihazin amacina aykiri veya hatali
kullanimindan kaynaklanan kisilere, cevreye veya diger cihazlara yonelik dogrudan veya dolayli hasarlardan sorumlu degildir.

Cihaza kasith midahalelerde bulunulmasi, kullanim kilavuzuna ve gecerli ulusal/uluslararasi standartlara uyulmamasi, hatal
elektriksel veya mekanik baglantilar, yetkisiz kisiler tarafindan bakim ¢alismalarinin yapilmasi
veya cihazda yetkisiz degisiklikler yapilmasi durumunda {riin, garanti kapsami disinda kabul edilir.

KULLANIM KILAVUZUNU, iHTiYACINIZ OLDUGUNDA KULLANABILMENIZ iCiN KOLAY ERISiLEBILIR BiR YERDE
SAKLAYIN.



2- URUN TANIMI

Kalitegaz tavuk pane makinemizin amaci, tavuk triinlerinin pane islemini, dis kismi gitir ¢itir, ici ise sulu kalacak sekilde
seri Uretim ortamlarinda tutarli bir kaliteyle gergeklestirilmesini saglamaktir. Minimum temas sayesinde hijyen garanti
edilirken, her Grinde esit panir kalinligi sayesinde tutarli sonuglar elde edilir. Tavuk pane makinemiz, pane islemi
sirasinda olusan un topaklarini spiral firga ve eleme mekanizmasi yardimiyla gideren ve unu tekrar kullanima hazir hale
getiren otomatik bir eleme sistemine sahiptir. Ozel eleme sistemi sayesinde

zaman tasarrufu saglanirken, ayni zamanda panir karisimindaki israf da en aza indirilir. Ayrica, ¢esitli modellerimizde
bulunan ¢ok odacikli yapi, farkli baharat ve tariflerin ayni anda kullaniimasini miimkdn kilar. Cihazin gévdesi ve triinle
temas eden tiim ylizeyler, gida glivenligi standartlarina uygun malzemelerden uretilmistir.

Temizlik ve bakimi kolaylastiran modiiler bir yapiya sahiptir.
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Teknik Veriler Yikseklik

Yuks : 850 mm
eklik

Genislik  :1130 mm
Derinlik  :780 mm
Agirlik : 58 kg

Gerilim : 230V, 50/60
Hz. Glg :(2A)-0,4 kW
IP koruma sinifi: IPX1
Elektrik koruma sinifi: Sinif |



3-Cihaz bilesenleri ve parga listesi

NO PARCA ADI

1 SEPET

2 SOS KABI

3 GN1/1 KAPAKLI KAB

4  KAPAK

5  SALYANGOZUN UST KAPAK saci
6  HELIKS FIRCASI

7  SIKMA HILICININ YATAK LEVHASI
8  GN1/1KAP

9  GN1/4KAP

10  SANZIMAN

11  MOTOR

12 YESILDUGME

13 KIRMIZI DUGME

14  ACiL DURDURMA DUGMIESI

15 KONDANSATOR

16  ROLE

17 GUC BAGLANTI YUVASI



4- TASIMA VE DEPOLAMA KOSULLARI

Uriin, nakliye sirasinda mekanik hasar riskini en aza indirmek amaciyla ézel bir kutu/ambalaj iginde ve dik konumda
paketlenmistir. Nakliye ve yikleme/bosaltma islemleri, ilgili is saghgi ve gtivenligi yonetmeliklerine ve 1SO 45001'e gore is
saghgi ve glvenligi yonetim sisteminin gerekliliklerine uygun olarak

uyarinca gerceklestirilmelidir.

Forklift ile tasima sirasinda, c¢atallar paleti tamamen kavrayacak ve yiik dengeli olacak sekilde konumlandiriimalidir. Yikleme
ve bosaltma islemleri, ISO 780 “Ambalaj — Nakliye ve Yikleme/Bosaltma Sembolleri” standardinda belirtilen isaret ve
talimatlara uygun olarak gerceklestirilmelidir.
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Tasima sirasinda Uriiniin darbelere maruz kalmasi, devrilmesi, diismesi veya bir ylizeye ¢arpmasi kesinlikle dnlenmelidir. Bu

tlr uygunsuz kullanimlar, tGriniin performansini ve yapisal bltiinliglinu olumsuz etkileyebilir.

Depolama kosullari, 1SO 2230 “Kauguk Uriinler — Depolama Kosullari” standardi ve genel endiistriyel depolama ilkeleri
dikkate alinarak belirlenmelidir. Uriin kullanilmadan depolanacaksa, agiimamis orijinal ambalaji ve kolisi icinde,
nemden, tozdan, dogrudan glines isigindan ve kimyasal etkilerden korunarak kuru ve kontrolli bir ortamda muhafaza
edilmelidir.

Uriin, kullanimdan sonra tekrar depolanacaksa, triin yizeyi ilgili temizlik prosediirlerine uygun olarak temizlenmeli,
gerekli koruyucu ambalaj uygulanmali ve Grin tekrar depolamaya uygun kosullarda muhafaza edilmelidir.

5- URUN AMBALAJININ ACILMASI VE KONTROLU

Teslimat alindiginda, ambalajin ve kutunun bitinliGga, olasi nakliye hasarlari agisindan goérsel olarak kontrol edilmelidir.
Deformasyon, darbe izleri veya hasarlar tespit edilirse, buna iliskin kayitlar tutulmali ve gerekli bildirimler yapilmalidir.

Ambalaj agildiktan sonra, sevk irsaliyesi ve tiriin listesi kullanilarak tiim bilesenlerin eksiksiz ve hasarsiz olup
olmadigi kontrol edilmelidir.

Gidalarla temas eden tiim metal pargalar paslanmaz gelikten imal edilmistir ve hijyen ve guvenlik

. Gida ile temas eden plastik bilesenler, gida ile temas eden malzemeler ve nesneler hakkindaki (AB) 1935/2004 sayili Tuzik
ile ilgili ulusal ve uluslararasi gida glivenligi yonetmeliklerine

uygun olarak uretilmistir. Tiim plastik parcalar, malzeme tiirlini belirten etiketlerle donatiimistir.

Montajin tamamlanmasinin ardindan ortaya ¢cikan ambalaj atiklari, ISO 14001 Cevre Yonetim Sistemi ilkeleri ve
yurarliikteki yerel cevre yonetmeliklerine uygun olarak bertaraf edilmelidir. Geri donusturilebilir malzemeler (6rn.
folyo, karton, strafor vb.) ayristirilarak ilgili geri déntisiim toplama sistemlerine teslim edilmelidir.

Elektrikli ve elektronik bilesenlerin bertarafinda WEEE Direktifi (2012/19/AB) gerekliliklerine uyulmalidir. Kullanimdan
kaldirilan elektrikli cihazlar, elektrik baglantilarinin kesilmesi suretiyle yeniden kullanimin énlenmesi

ve uygun atik bertaraf sistemleri araciligiyla bertaraf edilmelidir.



6- KURULUM ONCESi UYARILAR

Bu cihaz, restoranlar, kantinler, hastane mutfaklari ve kasap diikkanlari gibi ticari isletmelerde kullaniimak Gzere
tasarlanmistir; ancak gidalarin sirekli seri Gretimi icin uygun degildir.

Cihaz ticari bir mutfak makinesi oldugundan, yalnizca egitimli ve kalifiye personel tarafindan galistirilmalidir.
Cocuklar ve yetkisiz kisiler hicbir kosulda cihazi kullanmamalidir.

Cihaz, IEC 60335-1 standardina gore elektrik koruma sinifi | kapsamindadir ve metal gévde yapisi nedeniyle koruyucu
topraklama ile elektriksel olarak korunmaktadir. Bu baglamda, cihazin topraklama baglantisinin eksiksiz, kesintisiz ve
gecerli elektrik tesisati standartlarina uygun olarak yapilmasi zorunludur. Cihazin topraklama baglantisi olmadan
calistirlmasi kesinlikle yasaktir ve elektrik carpmasi tehlikesi olusturur.

Cihaz, IEC 60335-2-64 standardinin 27.2. bolimindeki gerekliliklere uygun olarak harici bir potansiyel dengeleme
terminaline sahiptir. Bu terminal, cihazin sabit metal pargalariyla siirekli elektriksel temas halindedir ve montajin
ardindan erisilebilir bir konumda bulunur. Kelepge, kesiti 10 mm?'ye kadar olan iletkenlerin baglanmasi igin
tasarlanmistir ve kurulum sirasinda tim metal pargalarin ayni elektrik potansiyeline sahip olmasini saglamak amaciyla
kullaniimahidir

. Bu baglanti, IEC 60417-5021'e uygun sembolle
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belirtilmistir ve bu sembol, cihazda potansiyel esitliginin saglanmasi gerektigini gosterir.

Cihazin suya karsi koruma sinifi ayni standart kapsaminda IPX1 olarak belirlenmistir; bu koruma sinifi yalnizca dikey
olarak damlayan suya karsi dayanikhlg garanti eder. Bu nedenle cihaz, dogrudan su plskiirmesine
, yuksek basincli temizlik veya yogun su temasi iceren temizlik islemlerine maruz birakilmamalidir.

Cihazin gli¢ kablosu, IEC 60335-1 standardina gore X baglanti tipine uygundur;

HO5VV-F tipi esnek bir gii¢ kablosu ve 3G1,5 mm? boyutunda bir fig kullanilmaktadir. Bu kablo PVC yalitimli, esnek ve
ic mekanlarda genel kullanim igin uygundur ve cihazin nominal akim ihtiyacini karsilayacak bir kesitle secilmistir. Kablo,
mekanik zorlamalara karsi yeterli dayaniklilik gosterecek sekilde désenmistir; hasar, deformasyon veya yalitim hatalari
durumunda, yalnizca yetkili bir servis tarafindan orijinal teknik 6zelliklere uygun olarak degistirilebilir.

Uriintin kurulumu, yalnizca yetkili ve egitimli uzman personel tarafindan, yiiriirliikteki teknik yénetmeliklere ve
Uretici talimatlarina uygun olarak gergeklestirilmelidir. Kurulum g¢alismalari sirasinda ISO 12100 Makine Guvenligi
— Risk Degerlendirmesi ilkelerine uyulmalidir. Uretici, hatali veya yetkisiz kurulumdan kaynaklanan hasar ve
aramalardan sorumlu degildir.

Uriinde bir ariza meydana gelmesi durumunda, cihaz derhal kapatiimali ve elektrik beslemesi kesilmelidir. Miidahaleler ve
onarim galismalari

, yalnizca Uretici tarafindan yetkilendirilmis servis merkezleri tarafindan yapilmaldir. Tum bakim ve onarim calismalarinda
orijinal yedek pargalar kullanilmalidir; ilgili parga listesi tGrin belgelerinde yer almaktadir.

Uriiniin yerlestirilecegi zemin diiz, saglam ve tasima kapasitesi acisindan uygun olmalidir. Devrilme ve kayma tehlikesine karsi
gerekli mekanik sabitleme ve gilivenlik 6nlemleri alinmaldir.



Elektrik baglantilari yalnizca yetkili ve egitimli uzman personel tarafindan yapiimalidir ve tim kurulum isleri IEC 60364
standardina uygun olmalidir. Ayrica, tesiste uygun bir sigorta korumasi ve bir hatali akim koruma salteri (RCD)
bulunmalidir. Bir ariza durumunda, cihaz derhal elektrik kaynagindan ayrilmalidir ve higbir kosulda yetkisiz midahaleler
yapilmamalidir.

7- KURULUM VE CALISTIRMA

Ddseme Unitesinin ¢alistirilacagl zemin diiz olmahdir. Cihaz, egimli zeminlerde kullanilmamalidir. Cihaz diiz bir zemine
yerlestirildikten sonra, ¢alisma sirasinda kaymamasi icin tekerleklerdeki kilitleme mekanizmasiyla sabitleyin. Déseme
Unitenizin fisini prize takmadan 6nce, elektrik tesisatinizin cihaz lGzerinde belirtilen glic degerlerine uygun oldugundan emin
olun.

7.1 MAKINENIN KULLANIMI
isleme baglamadan 6nce
e Cikis kapaginin kapal oldugundan emin olun.

e Elenmis un haznesi ile topaklanmis un haznesinin yerlerinde olup olmadigini kontrol edin.

Hamurun (panir hamuru) hazirlanmasi ve kullanimi
1. Hamur ununu hamur-sit haznesine dokin.
2. Belirtilen miktarda su ekleyin.
3. Hamur-sit karisimini karistirin,
4. Marine edilmis Grlnleri hamurlu sute batirin.
5. Uriinlerin hamurlu siitle tamamen kaplandigindan emin olun.

6. Hamur sepetini cihazdan gikarin.

Paneleme
7. Uriinleri galeta ununa batirin.
8. Uriinleri galeta unuyla tamamen kaplayin.
9. Urinleri unun igcinde sallayin.

10. Uriinleri pisirme sepetine yerlestirin.

Unun elenmesi ve geri kazanimi
11. Panirleme islemi tamamlandiktan sonra, topaklanmis unu elemek i¢in START diigmesine basin.
12. Panirleme haznesinin bosaltma kapagini agin.
13. Kapakgigi kullanarak unu elege aktarin.

14. Elelenmis unu tamamen elege bosaltin.



15. islem tamamlandiktan sonra STOP diigmesine basin.

16. Elenmis unun bulundugu hazneyi ¢ikarin.

17. Elekten gecen unu kaseden tekrar pane makinesine dokin.
18. Temiz, elenmis un, panirleme islemi icin tekrar kullanilabilir.

Tehlikeli veya beklenmedik bir durumda acil durum digmesini kullanin. Bu diigmeye bastiktan sonra, digmeyi basili
konumdan geri ¢ekin ve cihazin tekrar ¢alismasi icin Start digmesine basin.

DIKKAT: Calisma sirasinda ellerinizi veya aletleri cihazin hareketli parcalarina sokmayin. Bol giysiler, saclar ve takilari dénen
mekanizmalardan uzak tutun.

8- iLK TEMIZLiK VE BAKIM

Urtindi ilk kez kullanmadan &nce kapsamli bir temizlik yapilmalidir
. Temizlik ve hijyen 6nlemleri, gida giivenligi gerekliliklerine uygun olarak ve 1ISO 22000 Gida Guvenligi Yonetim Sistemi
ilkeleriyle uyumlu sekilde gergeklestirilmelidir.

Temizlemek veya alt kismini silmek igin cihazi hareket ettirirken, gii¢ kablosunun asiri gerilmesini dnlemek amaciyla,
cihazin boyutlarina ek olarak hareket yoniinde en az 500 mm bogsluk birakilmalidir.

Temizlemeye baslamadan 6nce cihazin elektrik beslemesi kesilmeli ve tiim hareketli pargalarin durdugu kontrol
edilmelidir. Uriine temas eden tiim cikarilabilir parcalar (kaplar, tasima elemanlari vb.) dikkatlice sokilmelidir.

Gidalarla temas eden ylzeyler, gida ekipmanlari igin uygun temizlik maddeleriyle temizlenmeli ve ardindan igme suyu
kalitesinde suyla durulanmalidir. Kullanilan temizlik kimyasallari, gida ile temas eden malzemelere iliskin (AB)
1935/2004 sayili Yonetmelige uygun olmali ve yizeylerde kalinti birakmamalidir. Asindirici (abrasif) temizlik maddeleri
ve sert firgalar kullaniimamalidir.

Temizlikten sonra tim parcalar tamamen kurutulmali ve nem kalmayacak sekilde yeniden monte edilmelidir
. Nemli ytzeyler hijyen riski olusturabileceginden, bu hususa 6zellikle dikkat edilmelidir.

ilk bakim kapsaminda mekanik baglantilar, sabitleme elemanlari ve hareketli parcalar gdzle kontrol edilmelidir
. Gevsek baglantilar sikilmalidir; olagandisi asinma veya hasar tespit edildiginde yetkili servis ile iletisime gecilmelidir.

Cihazdaki diizenli bakim ve hijyen islemleri, kullanim sikligina gére belirli araliklarla gerceklestirilmelidir. Bu
calismalar sirasinda ISO 14159 “Makine Glivenligi — Hijyen Gereklilikleri” standardina uyulmaldir.

Kullanici, elektrikli ve mekanik bilesenlere higbir sekilde miidahale etmemelidir; gerekli durumlarda yalnizca yetkili servis
desteginden yararlaniimalidir.

Bir ariza durumunda ne yapilmalidir?

Cihazin onarimi yalnizca yetkili servis tarafindan yapilmalidir. Yetkili olmayan servisler tarafindan yapilan hatali
onarimlar, kullanici igin tehlike olusturabilir.
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9- KABLO SEMASI
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